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Z wyjatkiem jesieni 1939 r. tematyka polska nie byta w po6zniejszym
okresie w prasie szwajcarskiej czesto poruszana. Wynikato to z obfitujgcego
w wydarzenia o duzej randze rozwoju sytuacji miedzynarodowej. Musiato to
w duzej mierze wptywaé na ostabienie zainteresowania sprawami polskimi.
W miedzywojennym dwudziestoleciu Polska nie znajdowata sie w centrum
uwagi szwajcarskich mediow. Wyrazny wzrost zainteresowania w pierwszych
tygodniach wojny problematykg polskg miat, jak sie tego mozna byto spodzie-
wac, charakter przejSciowy i w nastepnym roku szwajcarskie pisma o Polsce
pisaty juz w sumie dos$¢ rzadko. Do pogiebienia przez nie tematyki polskiej
—obok cenzury —przyczyniat sie i rzadki doptyw informacji z ziem polskich.
Dzienniki szwajcarskie z reguty nie mialy tam swoich korespondentéw
i czesto nie dysponowaty miarodajnymi informacjami, tzn. nie pochodzgcymi
ze zrodet niemieckich.

Niejednokrotnie informacje o terrorze stosowanym przez hitlerowskiego
okupanta wobec obywateli polskich byty przyjmowane w szwajcarskich kre-
gach opiniotwdrczych z pewng rezerwa. Mozna byto spotka¢ sie z opiniami
o celowym przejaskrawianiu przez strone polskg sytuacji na terenach okupo-
wanych przez Trzecig Rzesze. Informacje polskiej proweniencji miaty, wedtug
niektdrych Szwajcaréw, charakter propagandowy i nie byty jakoby zbyt wia-
rygodne. Za ilustracje moze tutaj postuzy¢ artykut zamieszczony 2 kwietnia
1943 r. na tamach ,Basler Arbeiter-Zeitung” o gehennie Zydéw. Jego tre$é
zostata zakwestionowana gtéwnie ze wzgledu na zrédto informacji pisma:
polskie wtadze w Londynie. Jeszcze i wowczas - podkresimy w kwietniu 1943 r.
- wiadomos$ci o rozwoju sytuacji na ziemiach polskich, ktére pochodzity
z kregobw zwigzanych z polskim ruchem oporu lub emigracyjnym rzadem
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bytly traktowane w Szwajcarii, wcale niesporadycznie, jako ,propaganda wo-
jenna” (Kriegspropaganda)l.

Strona polska przejawiata stosunkowo duza aktywno$¢ w kierunku infor-
mowania wtadz w Bernie, jak i szwajcarskich kregow opiniotwérczych o cha-
rakterze i skali przeSladowan na terenach zajetych przez Niemcy. Wykorzy-
stywano w tym celu kontakty prywatne i spotkania o charakterze oficjalnym.
Czyniono préoby wpltywania poprzez osoby znane ze swojego zyczliwego Polsce
nastawienia na szwajcarskg opinie publiczng2. Dostarczano odpowiednie ma-
teriaty wptywowym osobistosciom. Tak np. Tytus Komarnicki w trakcie wizy-
ty u generata Henri Guisana wreczyt mu memorandum opracowane pod
kierunkiem Mariana Seydy, a dotyczace prze$ladowania obywateli polskich
przez nazistéw3.

Dzieki wysitkom przebywajacych w Szwajcarii Polakow, tamtejsza opinia
publiczna byta informowana o sytuacji na ziemiach polskich w sposéb bar-
dziej wielostronny, aczkolwiek na pewno daleki od petnej prezentacji drama-
tu polskich obywateli. Artykuty na ten temat oparte na materiatach polskiej
proweniencji zaczely sie pojawia¢ w prasie helweckiej najprawdopodobniej
dopiero od jesieni 1942 r. Ich liczba wprawdzie stopniowo wzrastata, lecz nie
az w takim stopniu, by nawet w ostatnim roku wojny sta¢ sie jednym ze
statych tematow szwajcarskich gazet4.

O czestotliwosci wystepowania tematyki polskiej na tamach szwajcar-
skich pism w pierwszej potowie lat czterdziestych pewne wyobrazenie daje
analiza zawarto$ci ,,Neue Ziricher Zeitung”. Otéz w tym opiniotwdérczym
dzienniku w rocznikach 1941-1943, bardzo rzadko spotyka sie publikacje
poswiecone Polsce. Nastepny rok przyniost pewien wzrost liczby interesujg-
cych nas artykutéow. Dopiero jednak w 1945 r. redakcja zurychskiego pisma
cze$ciej zaczeta porusza¢ problematyke polska. Nawet jednak i wéwczas czy-
telnik ,,Neue Ziricher Zeitung” nie mogt zbyt wiele dowiedzieé sie z lektury
dziennika o prze$ladowaniach hitlerowskiego okupanta polskich obywateli.
Pismo piszac o sprawach polskich koncentrowato swojg uwage na dziatalno-
§ci szwajcarskiej Polonii i rozwoju stosunkéw polsko-szwajcarskich. Analiza
materiatu Zrédtowego sktania nas do wysnucia twierdzenia, ze podobnie nie-
wielkie zainteresowanie tematyka polskag w tym okresie przejawiato wiek-
szo$¢ szwajcarskich gazet.

W arto jeszcze zwrdci¢ uwage na to, ze prasa szwajcarska miata powiek-
szajacy sie od 1943 r. margines swobody, ktory, jak sie wydaje, czesto nie by!
w petni wykorzystywany. W ostatnich latach Il wojny Swiatowej niemiecki

1 G. Kreis, Zensur und Selbstzensur. Die schweizerische Pressepolitik im Zweiten Welt-
krieg, Frauenfeld und Stuttgart 1973, s. 192.

2 Archiwum Akt Nowych (dalej: AAN), Poselstwa RP w Bernie/177, b. p., Wykaz wybit-
nych osobistosci w Szwajcarii zajmujacych sie sprawami polskimi, 5 I 1940.

3 AAN, Poselstwo RP w Bernie/35, b. p., Poselstwo RP w Bernie do MSZ, 16 Il 1940.

4 G. Kreis, op. cit., s. 191-193; A. Hésler, Das Boot ist voll. Die Schweiz und die Flichtlinge
1933-1945, Ziirich 1968, s. 198, 205-206.
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poset w Bernie gtowny nacisk ktadt na relacje gospodarcze miedzy Szwajca-
rig a Trzecig Rzeszg, za$ tenor pism helweckich znalazt sie z koniecznos$ci juz
na dalszym planie. W$rdd licznych interwencji niemieckiego przedstawiciel-
stwa nad Aarg, niewielka tylko cze$¢ dotyczyta publikacji szwajcarskich pism
0 przesSladowaniach na terenach polskich zajetych przez Trzecig Rzeszes.
Wyrazna zmiana postawy Departamentu Politycznego nastgpita dopiero we
wrze$niu 1944 r., kiedy to zarzut niemieckiego poselstwa o rzekomo
oszczerczej propagandzie (Greuelhetze) niektérych pism szwajcarskich zo-
stat przez Berno zdecydowanie odparty. Przedstawiciel Berlina ustyszat
wowczas, ze strona szwajcarska dysponuje niepodwazalnymi informacjami
m.in. o istnieniu obozéw koncentracyjnych w Os$wiecimiu-Brzezince i na
Majdanku6.

W latach Il wojny Swiatowej ukazato sie na terenie Szwajcarii kilkaset
ksigzek, broszur, prac specjalistycznych i dotyczacych Polski podrecznikow,
ttumaczen z polskiej literatury jak i innych opracowan. W spisie polonikéw
wydrukowanych od wrze$nia 1939 r. do 1946 r. wigcznie odnotowano az 498
tytutdw, choé wydaje sie, ze nie obejmuje on wszystkich wiagzacych sie
z Polskg prac. W spisie tym przewazajg oczywiscie pozycje w jezyku polskim
- 301. Warto zwrdci¢ uwage i na stosunkowo duzg liczbe prac w jezyku
niemieckim - 122, i w jezyku francuskim - 84. Ich autorzy rekrutowali sie
najczesciej sposrdd zotnierzy 2 DSP7. Wiekszo$¢ ksigzek i broszur wydanych
w jezyku niemieckim i francuskim miata niewielki zasieg oddziatywania.
Z reguty ich naktad byt niski, a kolportaz czesto ograniczony do okreslonego
kregu odbiorcow. Mimo to nie ulega watpliwosci, ze stan nasycenia w Szwaj-
carii ksigzkami i broszurami o tematyce polskiej byt woéwczas stosunkowo
duzy, zwtaszcza jezeli porownamy go z okresem miedzywojennym.

W interesujagcych nas pracach, ktdre ukazaty sie¢ na ziemi helweckiej
w jezykach niemieckim i francuskim dos$¢ czesto omawiano roézne przejawy
kontaktow polsko-szwajcarskich. Szczegélnie eksponowano wspdtdziatania
obu narodow w przesztosci i podkres$lano przychylng postawe Szwajcarii wo-
bec polskich uchodzcéw. Reprezentatywne dla tego nurtu wydajg sie by¢
tutaj prace Stanistawa Liberka8, ktorym przySwiecat cel przyblizenia szwaj-
carskiemu odbiorcy stabiej przewaznie znanych kart polsko-szwajcarskich
kontaktow i zyskiwanie w ten sposob dla sprawy polskiej helweckiej opinii
publicznej.

Sprawg wielce znamienng byta przewaga tematyki historycznej nad pro-
blematyka wspdtczesng. Przyczyn tego stanu rzeczy winno sie dopatrywac
nie tyle w trudnos$ciach z uzyskaniem odpowiedniego materiatu, co bardziej
w obawie przed ingerencjg cenzury. O tym, Ze nie byly one bezzasadne

5 G. Kreis, op. cit., s. 192.

6 Ibidem, s. 192-193.

7 AAN, Muzeum Polskie w Rapperswilu, poszyt nr 54.

8 S. Liberek, L’amitie polono-suisse, Lausanne 1941; Les Polonais au Pays de Vaud,
Lausanne 1943; Fraternité d’armes polono-suisse, Lausanne 1945,
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Swiadczy sprawa wydania ksigzki Franza Mawicka, ktéra ukazata sie dopie-
ro po zakonczeniu wojny i to tego jeszcze w malym naktadzie9. Rola jaka
mogta ona spetni¢, gdyby dostata sie na potki ksiegarskie w 1942 r. czy nawet
rok pézniej, bytaby zapewne znacznie wigksza, a tak ksigzka ta w Szwajcarii
nie zostata wtasciwie zauwazona.

O duzych walorach poznawczych pracy Franza Mawicka $wiadczy fakt,
ze w 1982 r. PaAstwowe Wydawnictwo Naukowe zdecydowalo sie na jej
udostepnienie polskiemu czytelnikowi. Tomasz Szarota, historyk zajmujacy
sie m. in. dziejami Warszawy w okresie hitlerowskiej okupacji uznat relacje
szwajcarskiego kierowcy za ,najcenniejszg wsrod obcych materiatdw pamiet-
nikarskich, odnoszacych sie do przezy¢ w Polsce...”. Trafnie tez wspomniany
badacz zwrécit uwage na odkrywczy, zwtaszcza dla Szwajcarow, opis war-
szawskiego getta, ktdry dawat odbiorcy ,,szanse poznania prawdy”10.

Franz Mawick byt ochotnikiem szwajcarskiej misji lekarskiej, ktora
w porozumieniu ze strong niemieckg od stycznia 1942 r. przebywata na
okupowanych przez Niemcow ziemiach polskich, gtdwnie w Warszawie. Rela-
cja ,Franza Blattlera” dobrze oddaje atmosfere okupowanej Warszawy. Zara-
zem na podstawie jej lektury mozna wysnu¢ wniosek, ze dla Franza Mawicka
zetkniecie sie z przystowiowg rzeczywistoscig Generalnego Gubernatorstwa
byto wrecz szokiem, olbrzymim zaskoczeniem. Nie tak wyobrazatl on sobie
sytuacje na terenach znajdujgcych sie pod kontrolg Trzeciej Rzeszy, kiedy
zgtaszat sie na ochotnika do drugiej misji lekarskiej, ktéra miata jakoby
wytgcznie humanitarny charakter. Zapewne podobne, bardzo mgliste wy-
obrazenie o losie ludnosci polskiej jak Franz Mawick, mial przecietny
Szwajcar. Nie znat on przeciez z autopsji ogromu zbrodni hitlerowskich i na
0go6t jego wiedza o stosunkach miedzy Niemcami a podbitg ludnoscig byta
niewielka.

Ksigzki, ktore byty posSwiecone rozwojowi sytuacji na ziemiach polskich
lub do niej nawigzywaty zaczely sie czeSciej pojawia¢ na szwajcarskim rynku
wydawniczym dopiero pod koniec wojny. Nawet i wtedy dawato sie jednak
odczu¢ brak prac stawiajacych sobie za cel pokazanie wielostronnego obrazu
tragedii Polski i jej mieszkancow, petnego rozmiaru skutkdw niemieckiego
terroru. Predzej mozna bylo spotka¢ sie z oznakami sympatii i wspdtczucia
dla ludnosci polskiej i dla jej heroicznej walki. Tak w utrzymanej w bardzo
przychylnym dla Polakéw tonie pracy, Andre Lenoir bedac pod wrazeniem
bohaterskich zmagan warszawskich powstancéw wyrazat poglad, ze Polska
jest symbolem wolnosci w Europiell. Z polskich prob oddziatywania na
szwajcarskg opinie publiczng trzeba natomiast wspomnie¢ o przettumaczonej

9 Tatsachenbericht eines Motorfahrers der zweiten schweizerischen Arztemission 1942 in
Polen, Zurich [1945]. Prace wydano pod pseudonimem Franz Blatter. Por. A. Hasler, op. cit.,
s. 84.

10 F. Blatter, Warszawa 1942. Zapiski szofera szwajcarskiej misji lekarskiej. Opracowat
Tomasz Szarota, Warszawa 1982, s. 8, 27.

11 A Lenoir, Varsovie 1944, Geneve 1944.
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z jezyka szwedzkiego na jezyk niemiecki ksigzce Der kampfende Polen. Zo-
stata ona bardzo starannie wydana w 1944 r. w Zurychu Europa-Verlag
A. G. | wsrdéd jej wspotautoréow znajdowali sie m.in. Maria Kuncewiczowa,
Ksawery Pruszynski i Melchior WahAkowicz12.

Inng godng odnotowania publikacjg byta wydana przez Pro Polonia pra-
ca Polen und die Schweiz. Ksigzka ta ukazata sie jednakze dopiero w ostatnim
roku wojny, podobnie zreszta jak i pierwszy tom wydawnictwa encyklope-
dycznego Pologne 1919-1939. Ta ostatnia praca, zainspirowana przez Jana
Modzelewskiego, miata wedtug zamierzen emigracyjnych wtadz w Londynie,
stanowi¢ zbior materiatdw na konferencje pokojowa. Dzieki publikacji Polo-
gne 1919-1939 obcy czytelnik mdégt uzyskac lepsza orientacje w problemach
politycznych, gospodarczych i kulturalnych miedzywojennej Polski. Trudno-
§ci w uzyskaniu potrzebnych materiatow i inne przeszkody opdzniaty druk
tej liczacej 2100 stron pracy, ktorej ostatni, trzeci, tom ukazat sie dopiero
w 1947 r.13

Do lepszej recepcji w Szwajcarii polskiej literatury duzy wkitad wniost
Alfred Loepfe, slawista, w latach 1938-1939 stypendysta na Uniwersytecie
warszawskim. Jego dziatalno$¢ translatorska przypada wprawdzie przede
wszystkim na okres powojenny, ale ttumaczenia polskiej prozy rozpoczat on
juz na poczatku lat czterdziestych. Dzieki rozpisanej wsréd internowanych
zotnierzy subskrypcji i pochodzacej z réznych zrodet pomocy materialnej,
w 1944 r. mogt zosta¢ wydany w Szwajcarii, przettumaczony na jezyk nie-
miecki przez Alfreda Loepfe, Faraon Bolestawa Prusa. W licznych recen-
zjach zamieszczanych w pismach szwajcarskich wysoko oceniano poziom
prze-ktadul4.

Literature polska staratl sie wsrdod Szwajcarow popularyzowac i Franck
Louis Schell, ktory ttumaczyt na jezyk francuski utwory Witadystawa Rey-
monta i Kazimierza Przerwy-Tetmajera. Wygtaszat on ponadto w genewskim
Zwigzku Literatow poswiecone polskiej literaturze i historii odczyty. Dla uzy-
skania petniejszego obrazu oddajmy jeszcze, ze w Ksiegarni Powszechnej
w Krakowie wydano w 1943 kilka ttumaczen powiesci dla mtodziezy Johanny
Spyrils.

Do wzrostu zainteresowania w republice alpejskiej rozwojem sytuacji na
ziemiach polskich nie przyczyniali sie w spos6b zauwazalny przebywajacy na
nich obywatele szwajcarscy. Liczba ich, w poréwnaniu z okresem miedzywo-

12 M. Andrzejewski, Biblioteki, czytelnictwo i dziatalno$¢ wydawnicza internowanych
w Szwajcarii zotnierzy 2 dywizji strzelcow pieszych, ,,Roczniki Biblioteczne” 1982, nr 1/2,
s, 140.

13 W. Drobny, Karabin i ksigzka (Polskie Liceum w Szwajcarii 1940-1946), Warszawa
1973, s. 262-264; A. Vetulani, Poza ptomieniami wojny. Internowani w Szwajcarii 1940-1945,
Warszawa 1976, s. 313; M. Andrzejewski, Biblioteki..., s. 140.

14 K. A. Kuczynski, Alfred Loepfe - szwajcarski ttumacz literatury polskiej, ,,Ruch Literac-
ki” 1979, z. 1, s. 48-49.

15 ,,Goniec Obozowy”, 1 X 1944, nr 24; 20 X1 1944, nr 29.
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jennym, ulegta zmniejszeniu. Ze wzgledéw natury obiektywnej zmalata ak-
tywno$¢ szwajcarskich skupisk na terenach polskich i w zasadzie o prébach
prowadzenia dziatalnosci mozna moéwi¢ jedynie w przypadku szwajcarskiej
kolonii w Warszawie. Istotna role dogrywali tutaj Mieczystaw Szymanski,
sprawujacy piecze nad budynkiem szwajcarskiego poselstwa i Zofia Kalinow-
ska, nazwisko panienskie Caluori. Byta ona zatrudniona w szwajcarskim
przedstawicielstwie od grudnia 1921 r. Do jej zadan nalezat m. in. podziat
wséréd pozostatych w Warszawie obywateli szwajcarskich $rodkéw material-
nych, ktére byty przesytane dla nich z Bernalé.

Z mieszkajacych w polskiej stolicy obywateli szwajcarskich na szczegdlne
podkreslenie zastuguje dziatalnos¢ Konstantego Regameya, ktory w latach
1940-1944 byt wspotpracownikiem delegatury rzagdu Polskiego na Kraj
i dzieki swojemu szwajcarskiemu paszportowi mogt przewozié na odcinku
W arszawa-Raba Wyzna poczte Delegatury do Rzadu. Konstantin Regamey
brat aktywny udziat w zyciu muzycznym okupowanej stolicy i w tajnym
nauczaniu. Po upadku Powstania Warszawskiego zostat wraz z najblizszymi
wywieziony do obozu przejSciowego w Pruszkowie, a p6zniej do obozdéw
w Stutthofie i Kelserbach17.

Konstantin Regamey oddat duze ustugi polskiemu podziemiu ijego dzia-
talnos¢ zastuguje niewatpliwie w Polsce na popularyzacje. Godne odno-
towania sg motywy jakimi sie on kierowat rezygnujac z mozliwos$ci opusz-
czenia swojej przybranej ojczyzny: ,Miatem zone, rodzine i przyjaciot w Pol-
sce, z ktérych wiekszo$¢ zmarta po aresztowaniu i torturach. Wstydzitem
sie wyjecha¢. W tym kraju przezytem lata szcze$liwe. Tutaj zrobitem karie-
re i bytoby nielojalnie z mojej strony opusci¢ Polske, kiedy zycie tam stato
sie tak trudne i niebezpieczne. Tym bardziej, ze miatem paszport szwajcar-
ski, ktéory pozwalal mi oddawa¢ ustugi. Ja ryzykowatem mniej niz Po-
lacy...”18.

Innym przyktadem aktywnego zaangazowania ,warszawskich Szwajca-
row” w walke z hitlerowskim okupantem byta postawa rodziny Semadenich.
Osiadli od kilku pokoleA na ziemiach polskich, w duzej mierze spolonizowa-
ni, poczuwali sie do obowigzku uczestniczenia w dziatalnos$ci konspiracyjnej.
Kilku z nich za wierno$¢ niepodlegtoSciowym dazeniom zaptacito najwyzszg
cene. W Powstaniu Warszawskim zgineto 19 sierpnia dwu cztonkéw rodziny

16 Bundesarchiv Bern (BA B), B 2001 (D) 7 S 25, b. p., Der Chef der Abteilung fur
Auswadrtiges an die Polizeiabteilung des Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartementes, 11
V 1944; M. Andrzejewski, Schweizer in Polen. Spuren der Geschichte eines Briickenschlages,
Basel 2002, s. 253-273.

17 E. Orman, T. Pobozniak, Regamey Constantin (Regamey Konstatnty) pseud. Drogowski,
Klon (1907-1982), Polski stownik biograficzny (dalej: PSB), t. XXX, z. 4, s. 722-726; E. Orman,
Konstanty Regamey w Polsce, ,,Ruch Muzyczny” 1988, nr 13; nr 14; N. Loutan-Charbon, Con-
statntin Regamey. Compositeur, Yverdon 1978, s. 21-27.

18 I. Sosnowska, ,,Visions”Regameya w katedrze lozanskiej, ,,Ruch Muzyczny” 1979, nr 14;
E. Orman, Konstanty Regamey w Polsce, ,,Ruch Muzyczny”, nr 14, s 20.
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Semadenich: Tadeusz - prawnik, wspotpracownik delegatury Rzadu na Kraj
i jego syn Alan Andrzej - harcerz Szarych Szeregow19.

Swieto narodowe Szwajcarii przypada 1 sierpnia. W tym tez dniu, podob-
nie jak i w poprzednich latach, odbyto sie w jednym z warszawskich koscio-
tdw uroczyste nabozenstwo, w ktérym wzieta udziat niemalze cata tamtejsza
kolonia szwajcarska i wielu prohelwecko nastawionych Polakéw?20. W kilka
godzin p6zniej miasto zostato objete walkami i niebawem blisko dwustuletni
rozdziat historii kolonii szwajcarskiej w Warszawie zostat zamkniety. Na
poczatku Powstania Warszawskiego zgingt nie biorgcy udziatu w walkach
Mieczystaw Szymanski. Okolicznosci jego Smierci sg bardzo wymowne. Ot6z
wyszedt on przed budynek szwajcarskiego poselstwa aby powiadomi¢ nie-
mieckich zotnierzy, ze gmach jest wtasnoscig panstwa neutralnego i wéwczas
zostat zastrzelony. Przebywajgca w budynku grupa obywateli szwajcarskich
musiata go natychmiast opusci¢. Nastepne kilka dni spedzili oni w bardzo
trudnych warunkach w piwnicach Muzeum Narodowego. Dopiero p6zniej po
réznych perypetiach mogli oni uda¢ sie do Szwajcarii2l.

Nie mozna poming¢ milczeniem faktu, iz w hitlerowskich obozach zagta-
dy OSwiecim-Brzezinka, Majdanek i Stutthof przebywali rowniez i obywatele
szwajcarscy. Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa liczba ich oscylowata
miedzy kilkunastu a kilkudziesiecioma osobami. W$rdd osob pochodzacych ze
Szwajcarii do wspomnianych obozéw przywieziono gtdwnie Cyganow i osoby
wspoéitpracujagce z polskim podziemiem. Na obecnym etapie badan, przy
szczgtkowym i bardzo rozproszonym materiale zZrédtlowym, nie jest mozliwe
stwierdzi¢ w sposob $cisty ilu obywateli szwajcarskich przebywato lub zgineto
w hitlerowskich obozach koncentracyjnych22.

Ro6znorodng pomoc dla ludnosci polskiej niosty majace swoje siedziby
w Szwajcarii miedzynarodowe organizacje, w pierwszym rzedzie Czerwony
Krzyz i YMCA. Obok wsparcia materialnego przebywajacych w republice
alpejskiej Polakéw, akcjg pomocy starano sie obja¢ i ludno$¢ znajdujagca sie
wowczas na terenach zajetych przez obce wojska. Niezaleznie od dziatan
charytatywnych, w ktérych Szwajcarzy odgrywali pierwszoplanowa role,
miaty miejsce i wychodzace z innych panstw akcje pomocy dla Polakéw.
Korzystano w nich z neutralnego statusu Konfederacji i wigzacych sie z tym
mozliwosci przekazywania ludnos$ci polskiej pomocy.

W ratowaniu od $mierci z wycienczenia i gtodu tysiecy przymusowo
wysiedlonych mieszkancow Warszawy, duzy udziat miata pomoc $Swiadczona
przez Czerwony Krzyz w Genewie. Na szczeg6lng uwage zastuguje tutaj

19 O. Budrewicz, Sagi warszawskie, cz. 3, Warszawa 1983, s. 27-29; A. K. Kunert, Stownik
biograficzny konspiracji warszawskiej 1939-1944, Warszawa 1987, t. 1, s. 140.

20 BA B, B EPD, Dokumente zu den schweizerisch-polnischen Beziehungen, S 3, b. p.,
S. Kalinowska-Calouri an das Eidg. Politische Departement, Abteilung fiir Auswartiges Bern,
12 X1 1944.

21 BAB, Feldscher, t. 1, s. 49-59.

2 BAB, B 2001 (D) 3 S 140.
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dziatalno$¢ Delegatury Polskiego Czerwonego Krzyza w Szwajcarii, ktéra
zajmowata sie wszechstronng pomocg dla pozbawionych dachu nad gtowg
warszawiakéw i dla polskich jencow. Stosunkowo duzg aktywnos$é charyta-
tywnga przejawiaty rézne organizacje dziatajagce w Szwajcarii, takie jak Comi-
te Suisse d‘Aide Suisse Medicale a la Pologne w Genewie czy tez majace
swoje siedziby w Bernie Aide Suisse a la Pologne i Aide Suisse aux Prison-
niers de Guerre Polonaise23.

Wiadze polskie staraty sie nie tylko informowaé panstwa neutralne
0 martyrologii ludnosci polskiej na terenach okupowanych, lecz podejmowaty
takze préby sktonienia m. in. Szwajcarii do interwencji na rzecz poprawy jej
potozenia. Wysitki te nasility sie pod koniec wojny, kiedy to pole manewru
szwajcarskiej dyplomacji zwiekszyto sie i byty realne szanse na to, ze Berno
bedzie w stanie bardziej angazowac si¢ w obrone bytu obywateli polskich niz
to miato miejsce w okresie wczesniejszym. Pod koniec pazdziernika 1944 r.
poselstwo polskie w Bernie przedtozyto wtadzom szwajcarskim aide-memoire,
w ktdrym wskazywano na niebezpieczenstwo zgladzenia przez nazistow
wszystkich wiezniow politycznych znajdujgcych sie w obozie oswiecimskim.
W zwigzku z tym rzad polski wystosowal do Rady Federalnej apel o przedsie-
wziecie wszelkich krokéw w celu powstrzymania Berlina od realizacji takiego
zbrodniczego planu24.

Departament Polityczny byt zdania, ze wobec wagi sprawy nie mozna
zachowaé obojetnej postawy. Swojemu poselstwu w Berlinie polecit dla zba-
dania tej sprawy nawigzanie kontaktu z nuncjuszem papieskim i zorientowa-
nie sie w jaki sposéb mozna by wywrzeé presje na Trzecig Rzesze25. Zna-
mienne bylto jednak przy tym to, ze wtadze szwajcarskie zachowaty, tak jak
lweczesniej, duzg ostroznos¢ i nie zamierzaly rowniez i wdwczas zaja€ jasno
sprecyzowanego stanowiska. Pomijajagc juz obawe przed zadraznianiem sto-
sunkéw z Niemcami wydaje sie, ze w Bernie nie bardzo wierzono w skutecz-
no$¢ w tej sprawie nacisku dyplomatycznego panstwa neutralnego, jakim
przeciez byta Szwajcaria.

Ze zrozumiatych wzgledéw w latach Il wojny Swiatowej zmniejszyto sie
zainteresowanie szwajcarskich handlowcow i przemystowcdw rynkiem pol-
skim. Przewazata wérdd nich tendencja do ograniczania stosunkéw gospodar-
czych z Generalnym Gubernatorstwem. Poniewaz Szwajcaria nie byta zainte-
resowana jednostronnymi dostawami, obroty towarowe w poréwnaniu z mie-
dzywojennym dwudziestoleciem ulegty znacznemu ograniczeniu. Natomiast
wzglednie stabilne byty kontakty gospodarcze szwajcarskich przemystowcow

23 J. Kazimierski, Pomoc dla ludnosci wypedzonej z Warszawy V111 1944 - V 1945, ,Rocz-
nik Warszawski” 1987, s. 230-232.

24 BA B, B 2001 (D) 3 S 475, b. p., Poselstwo RP w Bernie. Aide-memoire, 26 X 1944.

5 BA B, B 2001 (D) 3 S 475, b. p., Departement Politique Federal a la Legation de Suisse,
Berlin 30 X 1944. Zobacz tez: Z Waszkiewicz, Polityka Watykanu wobec Polski 1939-1945,
Warszawa 1980, s. 338.
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lhandlowcow z przedsiebiorstwami majgcymi swe siedziby na terenach wig-
czonych do Trzeciej Rzeszy26.

Wedtug danych Pawta Minkowskiego, eksperta gospodarczego, na jesieni
1943 r. stan zadtuzenia Polski wobec Szwajcarii wynosit 19,8 ml. fr. szwajcar-
skich, z czego na Generalne Gubernatorstwo miato przypada¢ 10,3 ml. fr.
szwajcarskich. Przy tym ,wobec intensywnego, prawie wytgcznego zaobsorbo-
wania produkcji ziem polskich potrzebami wojenno-zywno$ciowymi okupan-
ta, nie dajacego pola dla rozleglejszych dostaw do Szwajcarii, majacych wy-
rowna¢ powstate zalegtosci- nie mogto by¢ mowy o istotnym zredukowaniu
szwajcarskich wierzytelnosci towarowych...”27.

W arto zauwazyé, ze szwajcarscy przemystowcy, ktérzy wczesniej poczyni-
li w Polsce inwestycje, po wybuchu wojny dazyli do przystosowania sie do
nowych warunkéw. Nie zawsze tez byt tutaj w nalezytym stopniu uwzglednia-
ny punkt widzenia strony polskiej. Niekiedy dochodzito na tym tle do rozbiez-
nosci miedzy wtadzami polskimi i szwajcarskimi. Polacy uwazali, nie bez racji,
ze rozw0j gospodarczych stosunkow miedzy Konfederacjg a Trzecig Rzeszg nie
powinien dokonywac sie kosztem intereséw polskich. llustruje to sprawa 64
wagonow kolejowych, ktére w wyniku nacisku Berlina zostaly w drugiej poto-
wie 1940 r. odestane przez Szwajcarie na okupowane ziemie polskie28.

Przechylanie sie zwyciestwa na strone alianckg uaktywnito te szwajcar-
skie sfery przemystowo-handlowe, ktére zamierzaty po wojnie nawigzac
wspoiprace z Polska. Usitowano zapoznawaé cze$¢ internowanych zoinierzy
2 dywizji strzelcow pieszych ze szwajcarskim zyciem gospodarczym. W 1943 r.
np. zaproszono 150 zotnierzy do zwiedzenia targéw Schweizerische M uster-
messe w Bazylei. Byty nawet pojedyncze przypadki zatrudniania polskich
zotnierzy w szwajcarskich przedsiebiorstwach. Motywy takich krokéw byty
rézne. Przyktadowo, Janusz Rakowski dopiero po kilku miesigcach pracy
w zurychskim banku Eidgendssische Bank A. G. mdgt sie zorientowad, jaki
byt jeden z motywdw jego zatrudnienia. Otdz bank ten poprzez firme Stuag
byt zaangazowany kredytowo i gwarancyjnie w Polsce; miano nadzieje, ze
Janusz Rakowski, jako byty pracownik Ministerstwa Skarbu, bedzie po woj-
nie pomocny w odzyskaniu tej wierzytelnosci29.

Polskie wtadze emigracyjne czynity starania w kierunku podtrzymywa-
nia wiezi ze szwajcarska Polonig, a szczegdlnie z zotnierzami 2 DSP. Oddzia-
tywanie na podkomendnych generata Bronistawa Prugara-Ketlinga i utrzy-
manie ich w orbicie wptywéw Londynu natrafito jednak na przeszkody.
Z obawy o niestwarzanie dowddztwu dywizji trudnosci na gruncie szwajcar-
skim, w audycjach radiowych i w polskiej prasie ukazujgcej sie w Wielkiej

26 H. Homberger, Schweizerische Handelspolitik im Zweiten Weltkrieg. Ein Uberblick auf
Grund personlicher Erlebnisse, Zurich 1970, s. 51-52.

27 AAN, Poselstwo RP w Bernie/62, b. p., P. Minkowski do A. tadosia, 1 IX 1943.

28 E. Bonjour, Geschichte der schweizerischen Neutralitét, t. VII, Basel-Stuttgart 1974, s. 57.

29 J. Rakowski, Z piérem w mundurze. Francja - Szwajcaria 1940-1946, Paris 1985,
s. 183-185.
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Brytanii, stosunkowo rzadko mozna byto natrafi¢ na wzmianki o internowa-
nych w republice alpejskiej polskich zoinierzach. Nie tylko trudnosci komuni-
kacyjne, ale i przepisy prawa miedzynarodowego utrudniaty polskim wtadzom
w Londynie utrzymywanie czestych i wielostronnych kontaktéw z 2 DSP.
Charakterystyczne wydaje sie by¢ tutaj pismo generata Wtadystawa Sikor-
skiego, adresowane do generata Bronistaw Prugar-Ketlinga. Naczelny Wédz
- wspominajac o zamiarze nadania okolicznosciowej audycji radiowej z okazji
drugiej rocznicy przekroczenia przez 2 DSP granicy szwajcarskiej - zazna-
czat rbwnoczes$nie, ze ,,znowu przepisy prawa miedzynarodowego nie pozwola
na ton i forme, ktéra by sie Wam nalezata”30.

Liczebnos$¢ internowanej w Szwajcarii polskiej dywizji systematycznie
ulegata obnizeniu i 1 sierpnia 1943 r. wynosita 10 508 os6b, za$ 25 pazdzier-
nika 1944 r. juz tylko 9 951 0s6b31. Na ten stan rzeczy miaty przede wszyst-
kim wpityw ucieczki Polakéw do Francji. Ponadto Naczelny Woédz generat
Kazimierz Sosnkowski 18 lipca 1944 r. uchylit obowigzujgcy zotnierzy 2 DSP
zakaz opuszczania bez specjalnego zezwolenie Szwajcarii32. Trudno tez zgo-
dzi¢ sie z prawdziwos$cig opinii z lipca 1944 r., jakoby morale zoinierzy 2 DSP
byto ,,na ogo6t bardzo dobre”33. Bardziej odpowiadaty, naszym zdaniem, rze-
czywistosci uwagi delegata Ministerstwa Obrony Narodowej putkownika Da-
niela, ktéry wyrazit poglad, ze ,,Jako jednostka wojskowa dywizja nie przed-
stawia dzi$§ zadnej wartosci. Wielki jednak odsetek ludzi, tak oficerédw, jak
i szeregowych nadaje sie do oddziatdw frontowych, po odpowiednim prze-
szkoleniu...”. Nie bez racji putkownik Daniel krytycznie odni6st sie do efektéw
szkolenia wojskowego, ktdre ograniczato sie do teorii i w przypadku ciezko
pracujacych fizycznie zotnierzy przynosito w praktyce nikte rezultaty34.

W miare stabniecia nacisku ze strony panstw Osi i polityczno-militarne-
go wzrostu znaczenia Zwigzku Radzieckiego Berno zaczeto coraz wiekszg
wage przywigzywaé do unormowania stosunkéw z Moskwg. Poniewaz w spo-
sOb posdredni rzutowato to na rozwoj relacji polsko-szwajcarskich, warto temu
zagadnieniu posSwieci¢ nieco uwagi.

Agresja Trzeciej Rzeszy na Zwigzek Radziecki miata, jak juz wczesniej
sygnalizowano, duze znaczenia dla zachowania przez Szwajcarie neutralno-
§ci. W przeciwienstwie do wojny radziecko-finskiej sympatie wiekszosci hel-
weckiej opinii publicznej byty po stronie strony napadnietej. Republika alpej-
ska udzielata schronienia zbiegtym zjenieckich obozéw potozonych na obsza-
rze Niemiec zotnierzom Armii Czerwonej. Niezaleznie tez od pewnej zmiany
w prezentowaniu problematyki radzieckiej w pismach szwajcarskich, stosun-

30 Instytut Historyczny im.gen. Sikorskiego w Londynie (IHGS), Akta Wiadz Naczelnych
A XII 38/1, b. p., W. Sikorski do B. Prugar-Ketlinga, 6 VI 1942.

3L IHGS, Akta Wiadz Naczelnych A. XII. 22/58 i A. X1 22/146.

3 J. Rakowski. op. cit., s. 191.

3B IHGS, Sztab Naczelnego Wodza. Oddziat Operacyjny A. XIllI. 42/14, b. p., Notatka,
31 VIl 1944,

34 IHGS, Akta Wihadz Naczelnych A. XII 22/58, b. p., Delegat Ministerstwa Obrony Naro-
dowej putkownik Daniel do Ministerstwa Obrony Narodowej, 7 X 1944.
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ki miedzy Bernem a Moskwg nadal byty napiete. Panstwa te nie utrzymywa-
ty oficjalnych kontaktéw dyplomatycznych, a zawarta w 1941 r. miedzy nimi
umowa handlowa, nie zostata wprowadzona w zycie. Od poczagtku 1944 r.
Rada Federalna wskutek réznych zewnetrznych i wewnetrznych naciskéw,
uwazata za nieodzowne zwiekszenie swojej, zmierzajgcej do unormowania
stosunkow z Kremlem, aktywnosci. Wysitki Berna spotykaly sie jednak
w Moskwie z nieskrywang nieufnoscig. 5 listopada 1944 r. odrzucita ona
propozycje nawigzania oficjalnych szwajcarsko-radzieckich stosunkéw dyplo-
matycznych. To niepowodzenie szwajcarskiej polityki zagranicznej skionito
Rade Federalng do udzielenie dymisji Marcelowi Pilez Golaz i mianowanie
na jego miejsce Maxa Petitpierre. Nie wptyneto to wszakze na radykalng
poprawe stosunkow, ktére unormowane zostaty dopiero w okresie pdzniej-
szym, juz po zakonczeniu Il wojny $wiatowej35.

Usitujac przezwyciezy¢ uprzedzenia zywione wobec Szwajcarii przez
Zwigzek Radziecki i dgzgc do otwarcia dyplomatycznych przedstawicielstw,
Berno starato sie unika¢ wszelkich zadraznien mogacych utrudni¢ nawigza-
nie oficjalnych stosunkéw szwajcarsko-radzieckich. W tzw. sprawie katyn-
skiej Konfederacja nie chciata zajmowac oficjalnego stanowiska i winno sie
podkresli¢, ze profesor medycyny sagdowej Uniwersytetu w Genewie, Francois
Naville, ktéry uczestniczyt w pracach powotanej przez strone niemiecka ko-
misji, nie byt w niej oficjalnym reprezentantem Szwajcarii. Departament
Polityczny wyraznie stwierdzat, ze Francois Naville bierze udziat w pracach
komisji wytacznie na swojg odpowiedzialno$¢, jedynie jako osoba prywatna.
Nie przeszkodzito to goebbelsowskiej propagandzie, niezgodnie z prawda,
utrzymywacé, ze genewski naukowiec reprezentowat w komisji Berno. Sprawa
ta byta dos$¢ istotna, gdyz w tym kilkunastoosobowym gremium jedynie
Szwajcar byt obywatelem panstwa neutralnego i jego osoba niewatpliwie
uwiarygodniata ustalenia komisji36.

Mimo ze Francois Naville byt przekonany o tym, Ze polscy oficerowie
zostali zamordowani w lasach katyfAskich na rozkaz J6zefa Stalina, nie za-
mierzat bra¢ udziatu w niemieckich poczynaniach propagandowych. Dlatego
tez odmowit podzielenia sie ze stuchaczami radia niemieckiego swojg opinig
na te temat37. Niemcy za$ podejmowali i na terenie Szwajcarii wysitki petne-

3% D. Dreyer, Schweizer Kreuz und Sowjetstern. Die Beziehungen zweier ungleicher Part-
ner seit 1917, Zirich 1989, s. 168-199.

3% BAB, Feldscher, t. I, s. 67-68.

37 J. P. Fox, Der Fall Katyn und die Propaganda des NS-Regimes, ,,Viertelsjahrshefte fir
Zeitgeschichte,,, 1982, nr 3, s. 487. Sprawe katynska usitowano nawet wykorzysta¢ w rozgryw-
kach partyjnych. Dziatacz radykalnej lewicy, Vincent, 11 wrze$nia 1946 r. na posiedzeniu ge-
newskiej Wielkiej Rady probowat udowodni¢ nieprawdziwos$¢ twierdzen Farncois Naville. Pre-
zydent kantonu genewskiego, Picot, po zapoznaniu sie z wyjasnieniami profesora 18 stycznia
1947 r. oéwiadczyt, iz whadze kantonalne nie sg witadne by¢ w sprawie katynskiej arbitrem.
Przeciwko stanowisku Picota zaprotestowali w Politycznym Departamencie postowie reprezentu-
jacy w Szwajcarii Zwigzek Radziecki i PRL. 19 marca Max Petitpierre przekazat w tej sprawie
radzieckiemu przedstawicielowi w Bernie aide-memoire, ktdre wprawdzie nie satysfakcjonowato
Moskwy, ale zakoriczyto wymiane not dyplomatycznych ( BA B, Feldscher, t. I, s. 68-69).
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go zdyskontowania propagandowego sprawy katynskiej. Uwazali nawet, ze
w zwigzku z nig nalezy okresowo powstrzymywaé sie od nowych antypol-
skich wystapien, kt6re mogtyby zmniejszy¢ w Szwajcarii propagandowy wy-
dzwiek dla strony niemieckiej sprawy zamordowania polskich oficeréw38.

W ostatnim okresie wojny intensywno$¢ antypolskiej propagandy nie-
mieckiej w Szwajcarii ulegta ostabieniu i nabrata wyraznie defensywnego
charakteru. Biuro Prasowe Polskiego Poselstwa w Bernie mialo wdwczas
korzystniejsze warunki do inspirowania prasy szwajcarskiej niz niemieckie
przedstawicielstwo. Z publikacji o tematyce polskiej, ktére ukazaty sie na
tamach pism szwajcarskich na specjalng uwage zastuguje cykl artykutéw
w ,Der Bund” zatytutowany ,Wola i nastawienie polskiego narodu” (Wille
und Einstellung des polnischen Volkes). Ich autor, Konstantin Regamey, na-
pisatje przy konsultacji z polskim poselstwem 39.

Prasa szwajcarska takze i w ostatnich miesigcach wojny odnosita sie
w swojej wiekszosci przychylnie do spraw polskich. Dopuszczata ona mozli-
wo$¢ kompromisu miedzy rzagdem londynskim i powotanym 21 lipca 1944 r.
Polskim Komitetem Wyzwolenia Narodowego, ale zachowywata tutaj stosun-
kowo duzg powsciggliwos$é. Natomiast projekty znacznego przesuniecia pol-
skich granic na zachéd, spotykaty sie po stronie czesci szwajcarskich dzienni-
karzy z nieukrywanym sceptycyzmem. Uwazali oni, ze nowy ksztatt granicy
polsko-niemieckiej niesie w sobie niebezpieczefAstwo stanu permanentnego
napiecia w tej czesci Europy40.

Od 1944 r. wérdéd internowanych zoinierzy dat sie zaobserwowaé wyraz-
ny wzrost aktywnosci politycznej. Zblizanie sie Armii Czerwonej do Bugu
i Wisty, jak i wzrost na ziemiach polskich wptywéw lewicy zaczat wywieraé
wplyw i na polityczne opcje przebywajacych w Szwajcarii Polakéw. W paz-
dzierniku 1944 r. Delegat Ministerstwa Obrony Narodowej putkownik Daniel
charakteryzujgc panujace wsrod zotnierzy 2 DSP nastroje stwierdzat, ze ,,Pod
wzgledem politycznym dat sie zauwazy¢ w ostatnich czasach silny wzrost
sympatii prosowieckich. Przewaznie zrédiem tego kierunku jest oportu-
nizm”41. Wydaje sie, ze zrddet wzrostu sympatii dla promoskiewskiej lewicy
nalezy sie doszukiwac¢ i w nieznajomosci rzeczywistych celéow i metod komu-
nistycznych witadz, jak i w checi powrotu do Kraju.

38 Politisches Archiv des Auswartigen Amtes, Reportorium der Abteilung Inland. Inland Il
Schweiz. Gegnerische Propaganda Uber deutsche Kirchenverfolgungen, t. I, b. p., Vermerk,
18 VI 1943; Deutsches Generalkonsulat Zirich an das Auswartige Amt, 5 V 1943. Zob. tez:
P. Stauffer, Polen-Juden-Schweizer. Felix Calonder (1921-1937), ,,Exilpolens‘Berner Emissére
(1939-1945), Die Schweiz und Katyn (1942), Zurich 2004, s. 185-211.

39 AAN, Poselstwo RP w Bernie/273, s. 78, A. tado$ do Ministerstwa Informacji i Doku-
mentacji w Londynie , 25 111 1945.

40 Ibidem, s. 79. Zobacz tez: E. O. Maetzke, Die deutsch-schweizerische Presse zu einigen
Problemen des Zweiten Weltkrieges, Tubingen 1955, s. 53.

41 IHGS, Akta wkadz Naczelnych A. XI1 22/58, b. p., Delegat Ministerstwa Obrony Narodo-
wej do Ministra Obrony Narodowej, 7 X 1944,
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Obie strony, tzn. zwolennicy orientacji londyniskiej i lubelskiej, w drugim
potroczu 1944 r. nasility wsérod internowanych zoinierzy swojg agitacje. Zda-
wano sobie sprawe z tego, Ze opowiedzenie sie ich za rzgdem lubelskim
bedzie mogt on zdyskontowaé propagandowo. Zotnierze 2 DSP przebywali od
kilku lat w kraju neutralnym, mieli mozno$¢ zapoznania sie z r6zng argu-
mentacjg i podlegali stosunkowo niewielkim naciskom42. Coraz tez wiekszg
aktywno$¢ zaczetlo przejawiaé¢ zatozone juz w 1943 r. Zjednoczenie Demokra-
tyczne Polakow w Szwajcarii, ktore stanowito placdwke Zwigzku Patriotow
Polskich. Organ tej organizacji, ,Polska Ludowa”, propagowat rozwigzanie
sprawy polskiej w oparciu o wspotdziatanie ze Zwigzkiem Radzieckim. Pismo
to byto w 1945 r. do$¢ czesto rozprowadzane w obozach internowanych. Dia-
metralnie inne oblicze miat natomiast ukazujacy sie od 15 stycznia 1945 r.
»,Pod Prad”, ktédry opowiadat sie jednoznacznie za opcja londynska43.

Szwajcarzy nie zamierzali angazowac¢ sie w dziatalno$¢ propagandowg
obu wspomnianych wyzej orientacji politycznych. Tym niemniej poczynili dla
zwolennikéw opcji prolubelskiej pewne utatwienia. Zwtaszcza duze znaczenie
miato przyznanie, w lutym 1945 r., przez szwajcarskie poselstwo w Paryzu
wizy Stefanowi Jedrychowskiemu. Jego przyjazd do Szwajcarii w charakte-
rze ,delegata Rzgdu Tymczasowego RP” zdaje sie przemawiaé za tym, ze
Berno uznato juz de facto rzad lubelski44.

Stefan Jedrychowski nawigzat kontakt z Aleksandrem tadosiem, ktory
juz wczes$niej podejmowat préby tagodzenia polsko-radzieckich konfliktow.
Przedstawiciel Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego na Europe Za-
chodnig prowadzit tez rozmowy z generatem Bronistawem Prugarem-Ketlin-
giem. Zarowno polski poset w Bernie jak i dowdédca 2 DSP zaczeli wdwczas,
zdaniem Janusza Rakowskiego, ,przechodzi¢ na linie orientacji projattan-
skiej”45.

W lipcu 1945 r. rzad szwajcarski przestat uznawac¢ polskie wtadze
w Londynie, a na posiedzeniu Rady Zwigzkowej uznano de iure powstaty
niedawno Tymczasowy Rzad Jednosci Narodowej. 6 lipca podano to do pu-
blicznej wiadomosci w formie komunikatu prasowego46. Aleksander tado$
przekazat wowczas poselstwo w Bernie zwigzanemu z proradzieckimi wita-
dzami w Warszawie Romanowi Przezwanskiemu. Przywédcg Zjednoczenia
Demokratycznego Polakéw w Szwajcarii zostat mianowany charge d’affaires

£ IHGS, Akta Wiadz Naczelnych A XII 22/146, b. p., Szef Misji Wojskowej do Spraw
Zagranicznych i Ewakuacji ptk. A. Szymanski do Szefa Biura Ogolno Organizacyjnego Minister-
stwa Obrony Narodowej, 4 VI 1945.

43 M. Andrzejewski, Prasa internowanych w Szwajcarii zotnierzy 2 Dywizji Strzelcéw Pie-
szych (1940-1945), ,,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1982, nr 3/4, s. 85.

44 E. Palyga, Dyplomacja Polski Ludowej 1944-1984. (Kierunki-tresci-mechanizmy), War-
szawa 1986, s. 41.

45 J. Rakowski, op. cit., s. 192.

46 W. Hofer, Gestaltung der diplomatischen Beziehungen der Schweiz zu neuen oder unter-
gegangenen Staaten sowie zu Staaten mit grundlegenden Systemanderungen, [w:] Schwedische
und schweizerische Neutralitat im Zweiten Weltkrieg, Basel 1985, s. 179.
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Tymczasowego Rzadu Jednos$ci Narodowej. W pazdzierniku 1945 r. kierow-
nictwo polskiej placéwki nad Aarg przejagt od Romana Przezwanskiego Jerzy
Putrament, ktory byt postem w Bernie do 1947 r.47

Podkresimy jeszcze raz to, ze Aleksander tados$, jako bodajze jedyny
przedstawiciel polskiego rzagdu emigracyjnego, przekazatl poselstwo, ktorym
przez kilka lat kierowat, przedstawicielowi Tymczasowego Rzadu JednoSci
Narodowej. Jego postawa, podobnie zresztg jak wiekszos$ci dziataczy Polskie-
go Stronnictwa Ludowego w Szwajcarii, byta petna niekonsekwencji, o czym
najlepiej zdaje sie Swiadczy¢ fakt, ze pozostal on jednak na emigracji i do
Polski przyjechat po raz pierwszy po wojnie w 1956 r.48

Owczesne posunigcia Aleksandra tadosia byly w zasadzie na reke wia-
dzom szwajcarskim. Przejecie poselstwa przy Elfenstrasse przez Tymczasowy
Rzad Jednosci Narodowej dokonato sie na zasadzie jego porozumienia z Alek-
sandrem ktadosiem. Tym samym stronie szwajcarskiej zostata oszczedzona
ktopotliwa mediacja miedzy zwolennikami orientacji londynskiej i lubelskiej,
jak i konieczno$¢ szczeg6towego uzasadniania motywdw zmiany swojego na-
stawienia wobec problematyki polskiej49.

Sprawg, ktora strona szwajcarska chciata rozwigza¢ mozliwie jak naj-
szybciej byt problem Zzoinierzy 2 DSP. Ze wzgledéw natury gospodarczej,
politycznej, narodowos$ciowej i demograficznej Berno byto zainteresowane
wyjazdem ze Szwajcarii nie tylko Polakéw, ale Witochéw, Rosjan, Ameryka-
néw, Francuzow, Anglikow i innych internowanych. Pozostanie wigkszosci
z nich na state w republice alpejskiej niostoby ze sobg dla niej wiele nowych
problemdéw. Wiekszo$¢ Polakow opus$cita Szwajcarie w pierwszym pétroczu
1945 r. udajagc sie do Wielkiej Brytanii lub - dotyczyto to gtownie zoinierzy
wywodzacych sie z francuskiej Polonii - do swoich miejsc zamieszkania we
Francji. Pod koniec czerwca Szwajcarzy pod presjg Francuzéw, na ktérych
z kolei wywieraty nacisk radzieckie i polskie przedstawicielstwa w Paryzu, zde-
cydowali sie na wstrzymanie do Francji transportéw ewakuacyjnych Polakéw50.

Na decyzje Rady Zwigzkowej wywarta takze wptyw dziatalnos¢ w Szwaj-
carii przedstawiciela rzgdu warszawskeigo. Roman Przezwanski prowadzi!
agitacje w obozach dla internowanych zotnierzy za wyjazdem do Polski i starat
sie dowodzi¢, ze po ich ewentualnym przybyciu do Francji nie bedag oni
zdemobilizowani, lecz zostang wcieleni do jednostek wojskowych, podlegtych
polskiemu rzadowi emigracyjnemu w Londynie51. Roman Przezwanski nie
byt zresztg w swoich poczynaniach odosobniony. Obok niego i niektérych

47 E. Palyga, op. cit.,, s. 47, 52, 54; J. Putrament, P&t wieku za granicg,Warszawa 1965,
s. 21; S. Nahlik, £ado$ Aleksander (1891-1963), PSB, t. 18, s. 185-186.

48 S. Nahlik, op. cit., s. 186; J. Rakowski, op. cit., s. 192-193. Zobacz tez: C.Szulczewski,
Dyplomata przykrej pamieci, ,,Orzet Biaty” 1978, nr 172 (1319).

49 Por. W. Hofer, op. cit., s. 179.

50 IHGS, Akta Wiadz Naczelnych A XII 47/15, b. p., Sprawozdanie z pracy Sieci Ewaku-
acyjnej 2 DSP dziatajacej poufnie, 3 1 1946.

51 E. Bonjour, op. cit,, t. VI, Basel-Stuttgart 1974, s. 66.
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Polakéw, przeciwko wyjazdom do Francji nie pochodzacych z emigracji zarob-
kowej do Francji zotnierzy wystepowata takze cze$¢ szwajcarskiej prasy. Tak
np. w ,,Berner Tagwacht” byta mowa o ,,ogromnym skandalu”. Dziennik ten
utrzymywat, ze kadra oficerska 2 DSP Swiadomie jakoby dezinformuje zot-
nierzy twierdzac, iz w przypadku odmowy udania sie do Francji zostang do
niej ze Szwajcarii wydaleni sitg52.

We wrze$niu 1945 r. przebywato na terenie Szwajcarii jeszcze blisko
3500 bytych zoinierzy 2 DSP. Ponadto znalezli tam okresowe schronienie
polscy jency i robotnicy przymusowi z Niemiec. Kilka miesiecy wczesniej
wiladze w Bernie zaczely wysuwaé wobec internowanych wojskowych zada-
nia, azeby zdeklarowali sie czy chcg wyjecha¢ do Polski, czy tez udaé sie do
Francji. Zwolennikiem powrotu do Kraju byt m. in. generat Bronistaw Pru-
gar-Ketling, ktory w celu omowienia warunkoéw repatriacji i uzyskania rze-
czywistego obrazu sytuacji w Polsce, udat sie we wrzed$niu 1945 r. do Warsza-
wy. 14 listopada 1945 r. zostata zawarta polsko-szwajcarska umowa repatria-
cyjna, a w osiem dni pézniej odjechat z Sankt Margrethen liczacy blisko 750
0s6b pierwszy transport repatriacyjny do Polski. W sumie do potowy 1946 r.
ze Szwajcarii do Polski wyjechato ponad 3 tysigce bylych internowanych
zotnierzy, jak i cywilnych uchodzcow53.

Wedtug szacunkéw Janusza Rakowskiego, do Polski miato sie uda¢ jedy-
nie tysigc internowanych zoinierzy i oficeréw, okoto 9 tysiecy powrdcito do
Francji, blisko 800 pozostato w Szwajcarii, za$ reszta udata sie na emigracje
do innych panstw zachodnioeuropejskich lub do Stan6w Zjednoczonych, Ka-
nady i Australii. W obozach uniwersyteckich pozostato okoto 300 studentow,
ktérzy najczesciej znajdowali sie w koncowym etapie studiow. Wiadze szwaj-
carskie nie tylko ze wzgledéw oszczednosciowych dazyty do mozliwie szybkie-
go zlikwidowania tych obozéw, ale bardziej jeszcze z powodéw natury poli-
tycznej. Poniewaz w obozach uniwersyteckich istniat silny sprzeciw przeciw-
ko podporzagdkowaniu sie polskiemu poselstwu w Bernie, przypomnijmy juz
prolubelskiemu, strona szwajcarska zywita obawy przed zaognieniem kon-
fliktu, ktory w sposob posredni mogtby utrudnia¢ rozwoéj stosunkéw polsko-
szwajcarskich. Ostatecznie obozy uniwersyteckie po roznych interwencjach
w marcu 1947 r. zostaly zlikwidowane. Rok wcze$niej, tj. 2 lutego 1946 r.,
Komisja francuska zdemobilizowata przebywajacych na terytorium Francji
zotnierzy 2 DSP. Byli internowani, ktérzy pozostali w Szwajcarii, podlegali
juz Departamentowi Sprawiedliwosci i Policji54.

52 BAB, B 4800 (A) nr 328, b. p., Wycinek prasowy ,,Berner Tagwacht z 23 V 1945 r.

53 B. Pasierb, Repatriacja zotnierzy polskich ze Szwajcarii, ,,Polska Ludowa. Materiaty
i Studia” 1968, t. VII, s. 221 i dalsze.

54 J. Rakowski, op. cit., s. 213-221; W. Drobny, Walka bez oreza. Polskie obozy uniwersytec-
kie dla internowanych w Szwajcarii w latach 1940-1946, Warszawa-Poznan 1985, s. 204-207.
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SUMMARY

Various forms of aid to the Polish community were provided by interna-
tional organisations, predominantly the Red Cross and YMCA, based in
Switzerland. Apart from material support to Poles who arrived in the area,
the aid was to also to cover the people who were in areas occupied by enemy
forces. In addition to the charity activities in which the Swiss played the
essential role, aid initiatives for Poles originated from other countries as
well. These actions were based on the neutral status of Switzerland and the
possibilities of providing aid to Polish people through Switzerland. Once
World War Il was over, over three thousand former interned soldiers and
civil refugees left Switzerland for Poland.



